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Informatii generale






Informatii privind siguranta

Explicarea avertis-
mentelor si a in-
structiunilor de si-
guranta

Instructiuni de si-
guranta si infor-
matii importante

Avertismentele si instructiunile de siguranta din acest manual sunt destinate sa
protejeze persoanele iTmpotriva posibilelor vatamari corporale si produsul impotriva
deteriorarii.

A AVERTIZARE!

Indica o situatie periculoasa imediata
Daca nu este evitata, vor rezulta vatamari grave sau deces.
» Pasul de actiune pentru a evita situatia

/\  PERICOL!

Indica o situatie potential periculoasa
Daca aceasta nu este evitata, urmarile pot fi decesul si raniri extrem de grave.
» Pasul de actiune pentru a evita situatia

/\  ATENTIE!

Indica o situatie potential periculoasa
Daca aceasta nu este evitata, urmarile pot fi decesul sau raniri extrem de grave.
» Pasul de actiune pentru a evita situatia

- REMARCA!

Indica rezultate afectate ale lucrarilor si/sau deteriorarea dispozitivului si a com-
ponentelor

Avertismentele si instructiunile de siguranta sunt o parte esentiala a acestui manual
Si trebuie respectate intotdeauna pentru a asigura utilizarea sigura si corecta a pro-
dusului.

Aparatul este produs conform stadiului actual de dezvoltare al tehnicii si potrivit
normelor tehnice de securitate recunoscute.

/\  PERICOL!

Operare incorecta sau utilizare necorespunzatoare

Urmarea o pot reprezenta vatamarile corporale grave ale operatorului sau ale

tertilor, precum si deteriorarea dispozitivului si a altor bunuri ale utilizatorului.

» Toate persoanele care sunt implicate in punerea in functiune, Intretinerea si
mentenanta aparatului trebuie sa fie calificate corespunzator si sa aiba cu-
nostinte despre manevrarea instalatiilor electrice.

» Cititi Tn totalitate si respectati cu strictete manualul de utilizare.

» Manualul de utilizare trebuie pastrat tot timpul in locatia de utilizare a apara-
tului.



IMPORTANT!

In plus fatd de manualul de utilizare, trebuie respectate urmétoarele reguli general
valabile si locale:

- Prevenirea accidentelor

- Protectie impotriva incendiilor

- Protectia mediului

IMPORTANT!
Pe aparat sunt aplicate marcaje, avertismente si simboluri de siguranta. O descriere
poate fi gasita in acest manual de utilizare.

IMPORTANT!

Toate instructiunile de securitate si indicatiile de avertizare asupra pericolelor de pe
aparat

- trebuie pastrate in stare lizibila

- nutrebuie deteriorate

- nutrebuie indepartate

- nutrebuie acoperite, suprapuse sau vopsite.

/\  PERICOL!

Dispozitive de protectie manipulate si nefunctionale

Urmarea o pot reprezenta vatamari corporale grave, precum si deteriorarea apa-

ratului si a altor bunuri ale utilizatorului.

» Nuincercati sa ocoliti si nu scoateti niciodata din functiune dispozitivele de
protectie.

» Dispozitivele de protectie care nu sunt complet functionale trebuie reparate
de catre o unitate specializata si autorizata Tnainte de pornirea aparatului.

/\  PERICOL!

Cabluri slabite, deteriorate sau subdimensionate

Un soc electric poate fi mortal.

» Nu utilizati cabluri nedeteriorate, izolate si dimensionate corespunzator.
» Atasati cablurile conform instructiunilor din manualul de utilizare.

» Cablurile slabite, deteriorate sau subdimensionate trebuie reparate imediat
de catre o unitate specializata si autorizata.

" REMARCA!

Instalari sau conversii pe dispozitiv

Acest lucru poate duce la deteriorari ale aparatului

» Nu aduceti modificari, nu montati piese suplimentare si nu reechipati apara-
tul fara aprobarea producatorului.

» Componentele deteriorate trebuie Tnlocuite.

» Folositi doar piese de schimb originale.

Conditii ambien- Operarea sau depozitarea aparatului in afara zonelor specificate este considerata ca
tale fiind neconforma.



Generalitati

Informatii pe apa-  Pe Fronius Backup Switch sunt prezente date tehnice si etichete. Nu este permisa
rat indepdrtarea sau acoperirea cu vopsea a acestora.
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Marcaje

Marcaj CE - confirma respectarea directivelor si requlamentelor UE
C € aplicabile.

UK Marcaj UKCA - confirma respectarea directivelor si requlamentelor
Cn aplicabile Tn Regatul Unit.

{@uwww  Marcaj C UL US LISTED - confirma respectarea normelor aplicabile pentru
Canada si SUA.

IMPORTANT!
Toate clasele de putere ale versiunilor americane ale seriei de produse Fronius ,,Pri-
mo GEN24 X.X 208-240 (Plus) (SC)”" NU sunt compatibile cu Fronius Backup Switch.

Conventii de pre- Pentru a usura citirea si intelegerea documentatiei, au fost stabilite urmatoarele
zentare conventii de prezentare, descrise mai jos.



Grupul tinta

Siguranta datelor
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Indicatii privind utilizarea

IMPORTANT! Se refera la indicatii privind utilizarea si alte informatii utile. Nu este un
cuvant semnal privind o situatie periculoasa sau care poate genera prejudicii.

Software

Functiile software si elementele unei interfete grafice pentru utilizator (de ex. bu-
toane, intrari Tn meniu) sunt marcate in text cu aceasta evidentiere.

Exemplu: Efectuati clic pe butonul Salvare.
Instructiuni de actiune

[1] Etapele de actiune sunt prezentate numerotat.

V' Acest simbol marcheazd rezultatul etapei de actiune sau a intregir in-
structiuni de actiune.

Acest document ofera informatii si instructiuni detaliate pentru a se asigura ca toti

utilizatorii pot utiliza dispozitivul in siguranta si eficient.

- Informatiile sunt destinate urmatoarelor grupuri de persoane:

- Personal tehnic calificat: Persoanele cu cunostinte de baza de electronica si
mecanica care sunt responsabile pentru instalarea, functionarea si
intretinerea aparatului.

- Utilizator final: Persoanele care utilizeaza aparatul in timpul functionarii zil-
nice si doresc sa Inteleaga functiile de baza.

- Indiferent de calificarea respectiva, efectueaza doar activitatile enumerate in
acest document.

- Toate persoanele care sunt implicate in punerea n functiune, operarea,
intretinerea si mentenanta aparatului trebuie sa fie calificate corespunzator si
sa aiba cunostinte despre manevrarea instalatiilor electrice.

- Definitia calificarilor profesionale si aplicabilitatea acestora sunt supuse legi-
slatiei nationale.

Cu privire la siguranta datelor, utilizatorul este responsabil pentru:
- Asigurarea datelor impotriva modificarilor fata de setarile din fabrica
- Salvarea si pastrarea setarilor personale.



Drepturi de autor

' REMARCA!

Securitatea datelor pentru conexiunea la retea si la internet

Retelele nesecurizate si lipsa masurilor de protectie pot duce la pierderi de date
si la acces neautorizat. Respectati urmatoarele puncte pentru functionarea in si-
guranta:

» Utilizati invertoarele si componentele de sistem intr-o retea privata, sigura. O
retea WLAN este considerata sigura daca este indeplinit cel putin standardul
de securitate WPA 2.

Pastrati dispozitivele de retea (de exemplu, routerele WLAN) actualizate cu
cea mai recenta tehnologie.

Pastrati software-ul si/sau firmware-ul actualizate.

Folositi o retea cu fir pentru a asigura o conexiune de date stabila.

Din motive de securitate, nu faceti invertoarele si componentele sistemului
accesibile de pe Internet prin redirectionarea porturilor sau Port Adress
Translation (PAT).

Utilizati serviciile cloud furnizate de Fronius pentru monitorizare si configura-
re la distanta.

Protocolul de comunicare optional Modbus TCP/IP V) este o interfata nesecu-
rizata. Utilizati Modbus TCP/IP numai daca nu este posibil un alt protocol se-
curizat de comunicatii date Fronius (MQTT?) (de ex. compatibilitate cu ver-
siuni Smart Meter mai vechi).

vvyyvy vy

v

v

1) TCP/IP - Transmission Control Protocol/Internet Protocol
2) MQTT - Message Queueing Telemetry Protocol

Drepturile de autor asupra acestui document sunt detinute de Fronius International
GmbH.

Textele, ilustratiile si alte suporturi corespund stadiului tehnic al tehnicii la momen-
tul publicarii. Fronius isi rezerva dreptul de a aduce modificari. Suntem recu-
noscatori pentru sugestiile de imbunatatire si pentru semnalarea oricaror discre-
pante din acest document.
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Fronius Backup Switch

Utilizare con-
forma destinatiei

Utilizare necon-
forma previzibila

Pachetul de livra-
re

Dispozitive com-
patibile
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Fronius Backup Switch este un echipament stationar conceput pentru utilizarea in
retelele electrice publice cu sisteme TN/TT. In cazul unei defectiuni a retelei, toti
consumatorii si generatoarele conectate pot fi deconectate manual de la reteaua
electrica publica in conformitate cu specificatiile operatorului de retea. Fronius Bac-
kup Switch permite comutarea manuala la sursa de alimentare de urgenta. De
indata ce reteaua electrica publica este din nou stabila, Fronius Backup Switch poa-
te fi utilizat pentru a comuta manual la alimentarea cu energie electrica din reteaua
publica. Fronius Backup Switch poate fi utilizat numai in sisteme cu invertor Fronius
si baterie instalata.

Fronius Backup Switch nu este potrivit pentru alimentarea de urgenta a dispozitive-
lor medicale de mentinere a functiilor vitale.

(M 1 buc. Fronius Backup Switch
(2) 4 buc. Capac de protectie mare,
inclusiv 8 buc. Suruburi
B2,2x6,5 mm (nu este ilustrat)
2 buc. Capac de protectie mic, in-
clusiv 2 buc. Suruburi
B2,2x6,5 mm (nu este ilustrat)
(3) 1 buc. Ghid de pornire rapida
(4) 1 autocolant ,,Sursa de alimenta-
re de urgenta”

CICAS)

Invertoare compatibile
- Fronius Primo GEN24 Plus
- Fronius Symo GEN24 Plus
- Fronius Verto Plus

IMPORTANT!
Toate clasele de putere ale versiunilor americane ale seriei de produse Fronius ,,Pri-
mo GEN24 X.X 208-240 (Plus) (SC)” NU sunt compatibile cu Fronius Backup Switch.

Smart Meters compatibile

- Fronius Smart Meter IP

- Fronius Smart Meter 50kA-3

- Fronius Smart Meter 63A-1

- Fronius Smart Meter 63A-3

- Fronius Smart Meter TS 5kA-3
- Fronius Smart Meter TS 65A-3
- Fronius Smart Meter TS 100A-1



Explicarea simbo-
lurilor

Pozitionare

Detaliile privind modul de racordare a unui Fronius Smart Meter pot fi gasite Tn ma-
nualul de utilizare respectiv.

Pentru a descarca manualele de utilizare ale Smart Meter, faceti clic pe link Manual
de utilizare Smart Meter sau accesati fronius.com/en/solar-energy/installers-part-

ners/downloads pe un terminal si introduceti termenul de cautare ,Smart Meter”.

rfhArarm
LJLJaLd
A
LJLJaLd
e
LJLJLd
rhrarm
LJLJILd

Modul solar
genereaza curent continuu

HYBRID

/-

Invertorul Fronius Hybrid

converteste DCin AC siincarca bateria.
- Fronius Symo / Primo GEN24 Plus
- Fronius Verto Plus

KON

In cazul unei pene de curent sau al unei defectiuni de retea, Fronius
Backup Controller

deconecteaza automat si sigur toti consumatorii si generatoarele
conectate de la reteaua publica, in conformitate cu specificatiile ope-
ratorului de retea. De indata ce stabilitatea retelei este restabilita,
are loc reconectarea automata la reteaua publica.

Invertor Tn sistem
de ex. Fronius Primo, Fronius Symo, etc.

i

Contorul primar (Fronius Smart Meter)

inregistreaza curba de putere a sistemului si pune la dispozitie date-
le de masurare pentru Energy Profiling in Fronius Solar.web. Conto-
rul primar comanda de asemenea reglarea dinamica a alimentarii.

[o723)

0000

Contorul de facturare

masoara datele de masurare relevante pentru decontarea can-
titatilor de curent (mai ales numarul de kilowati-ora de la consumul
din retea si alimentarea in retea). Pe baza datelor relevante pentru
facturare, furnizorul de energie electrica factureaza consumul din
retea, iar consumatorul excesului plateste alimentarea in retea.

Reteaua electrica
alimenteaza consumatorii din sistem dacd modulele solare sau bate-
ria nu pot asigura suficienta putere.

Bateria
este cuplata cu invertorul pe partea de curent continuu si stocheaza
energia electrica.

©B| [T} | =3
+!“b

Consumatori in sistem
de ex. masina de spalat, lampi, televizor, etc.

Fronius Backup Switch trebuie instalat Tn urmatoarea pozitie din sistem.

13


https://www.fronius.com/en/solar-energy/installers-partners/downloads#!/searchconfig/{"language":"en","searchword":"smart%20meter"}
https://www.fronius.com/en/solar-energy/installers-partners/downloads#!/searchconfig/{"language":"en","searchword":"smart%20meter"}
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Elemente de operare si racorduri

Pozitiile comuta- Comutatorul de rezerva are 3 pozitii de

torylui Backup > comutare:
Switch (I [CEIE): — () (1) Alimentare din retea
N/ pectap sutien Energia electrica este furnizata
prin intermediul retelei publice.
Eo> (2) Pozitia 0 (scos de sub tensiune)
A 0 L (2) Alimentarea cu energie electrica
R este deconectata in siguranta de
la reteaua publica sau de la sur-
J— sa de alimentare de urgenta.
(3) Functionare cu curent de rezerva
A ® ®) Alimentarea cu energie electrica
Backsup Sutoh in caz de urgenta este furnizata
prin intermediul invertorului sau
al bateriei.
IMPORTANT!
In pozitia (2), Backup Switch poate fi asigurat cu un lacat uzual contra conectarii/
deconectarii. In acest sens trebuie respectate prevederile valabile la nivel national.
Zona de racorda- 2) (3) 4) (1 Borne de racordare intrerupator

re Jj contact auxiliar: Comunicatii da-
13 13 te
(1){:D D D D D D :}(5) (2) Borna de racordare intrerupator
% L1 -y

L2 ;1 L2 By, de sarcina 63 A: Conductor neu-
tru
(3) Borna de racordare intrerupator
de sarcina 63 A: Retea electrica
(4) Borna de racordare intrerupator

™ T T2 24

24 ™ T2 3 . .
(6){: :}(10) de sarcina 63 A: Conexiune de
%]D D D D D D = impamantare conductor neutru

14
(5) Borne de racordare intrerupator
contact auxiliar: Comunicatii da-

@0 ® O o
(6) Borne de racordare intrerupator
contact auxiliar: Comunicatii da-
te
(7) Borna de racordare Intrerupator de sarcina 63 A: Conductor neutru
(8) Borna de racordare Intrerupator de sarcina 63 A: Consumatori
(9) Borne de racordare intrerupator de sarcina 63 A: Conexiune de impamanta-

re conductor neutru
(10)  Borne de racordare intrerupator cu contact auxiliar: Comunicatii date

Informatii privind instalarea comunicatiilor de date pot fi gasite in capitolul Racor-
darea cablului de comunicare date la pagina 28.

15
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Instalare si punere in functiune
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Conditii
ch

Circuit de pro-
tectie

Diverse tipuri de
cabluri

Comutator de re-
zerva pentru ca-
blu admisibil
1PN/3PN-63A

preliminare pentru racordarea Backup Swit-

Pentru functionarea in siguranta a Fronius Backup Switch, Tn dulapul de comanda
trebuie instalate urmatoarele componente:
- O protectie la supracurent in amonte conform informatiilor din capitolul Date
tehnice la pagina 37.
- Un dispozitiv de protectie la supratensiune (SPD), asa cum este specificat In ca-
pitolul Date tehnice de la pagina 37.

L[

Sarma subtire cu
mansoane de pro-

tectie de capat de
sarma si iesire in

Sarma subtire

L &=

afara

W (i

Sarma subtire cu
mansoane de pro-
tectie de capat de
sarma, fara iesire

n afara

Conectati numai conductori rotunzi de cupru la bornele de racordare. Vezi tabelele

de mai jos:

Cabluri admisibile pentru bornele de racordare la intrerupatorul de sarcind 63 A")

L[

L &=

4 (o

W

1 conductor
per borna
de racorda-
re

1-25mm?2

4-16 mm?

2,5-16 mm?

2,5-16 mm?

2 conduc-
tori per

borna de
racordare

<10 mm?2

<10 mm?2

<10 mm?2

<10 mm?2

Cabluri admise pentru bornele de conectare de pe comutatorul cu contact auxiliar

L[

L &=

4 (o

W

1 conductor
per borna
de racorda-
re

0,13-2,5 mm?2

0,75 - 2,5 mm?2

0,5-1,5 mm?2

0,5-1,5 mm?2

2 conduc-
tori per

borna de
racordare

0,13 - 2,5 mm?

0,75 - 2,5 mm?

0,5-1,5mm?2

0,5-1,5mm?2
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1) Alegeti sectiunea transversala a cablului suficient de mare. Sectiunea transversala
a cablului depinde de puterea conectata efectiv.

suruburi de ra- Intrerup&tor de sarcind 63 | Comutator cu contact
cordare permise A auxiliar

Surub de racordare M5 M3,5
Cuplu de strangere 2-4Nm 0,8-1,4Nm
Conductor per terminal 2 2

20



Pregadtirea pentru instalare

Siguranta

/\  PERICOL!

Pericol de scurtcircuit din cauza corpurilor straine din zona de racordare.

Un soc electric poate provoca vatamari grave sau deces.

» Tineti obiectele straine departe de zona de racordare sau indepartati-le, daca
este necesar.

/\  PERICOL!

Pericol din cauza utilizarii gresite si a lucrarilor executate defectuos.

Acest lucru poate duce la vatamari corporale grave si la daune materiale.

» Punereain functiune, precum si activitatile de Intretinere si de service la in-
vertor si baterie pot fi efectuate doar de personal de service instruit de catre
producatorul respectiv al invertorului si bateriei si doar in conditiile res-
pectarii dispozitiilor tehnice.

» Inainte de instalare si punere in functiune cititi II si manualul de utilizare ale
respectivului producator.

/\  PERICOL!

Pericol din cauza tensiunii de retea si a tensiunii DC de la modulele fotovoltaice,

care sunt expuse la lumind, precum si a bateriilor.

Acest lucru poate duce la vatamari corporale grave si la daune materiale.

» Toate activitatile de racordare, intretinere si service pot fi efectuate numai
daca partea AC si DC a invertorului si bateriei sunt scoase de sub tensiune.

» Racordul fix la reteaua electrica publica poate fi realizat doar de un electri-
cian autorizat.

/\  PERICOL!

Pericol din cauza bornelor de racordare deteriorate si/sau care prezinta impu-

ritati.

Acest lucru poate duce la vatamari corporale grave si la daune materiale.

» Inainte de efectuarea operatiunilor de racordare controlati bornele de racor-
dare in ceea ce priveste deteriorarile si impuritatile.

» Indepértati impurititile la echipamentul scos de sub tensiune.

» Bornele de racordare defecte trebuie inlocuite de catre o firma de specialita-
te autorizata.
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Deconectati disjunctorul de protectie.
Comutati separatorul DC pe pozitia
intrerupatorului ,Oprit” (OFF).

Oprirea ali-
mentarii pe toate
laturile

Deconectati bateria conectata la inver-
tor.

Lasati sa se scurga intervalul de
descarcare al condensatorilor invertoru-
lui (2 minute).

Fronius Backup Switch poate fi montat
pe o sina profilata DIN de 35 mm.

Montare

Dimensiunile carcasei conform DIN

4388:

- 7,7 TE (unitati de diviziune) cu placa
de capat la stanga si la dreapta (co-
respunde conditiei de livrare)

- 7,5 TEfara placa de capat
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Demontarea co- Inainte de racordarea cablurilor, capacul carcasei trebuie scos.
mutatorului si a
capacului carcasei [1] Plasati intrerupéatorul in pozitia ,0".

Glisati dispozitivul de blocare a co-
mutatorului n jos.

v’ Comutatorul este acum deblo-
cat.

Indepartati surubul.

v’ Acum, comutatorul si capacul carca-
sei pot fiindepadrtate.

‘ |TX10/ M5 x 9 mm|
|

Lungimi de dezi- Intrerup&tor de sarcind 63 A Comutator cu contact auxiliar

zolare : :
14 mm (0.5 in.) '8 mm (0.31n) |
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Instalare 2-polara

Racordati Backup A
Switch 2-polar la
reteaua electrica

publica borna de racordare.

PERICOL!

Pericol din cauza conductorilor monofilari slabiti si/sau fixati necorespunzator in

Acest lucru poate duce la vatamari corporale grave si la daune materiale.

» Verificati mentinerea ferma a conductorilor monofilari in borna de racordare.

» Asigurati-va ca acest conductor monofilar se afla complet in interiorul termi-
nalului si ca niciun fir simplu nu iese in afara bornei de racordare.

Inainte de inceperea lucrarilor de racordare, dezizolati toate cablurile conform
specificatiilor. Vezi capitolul Lungimi de dezizolare la pagina 23.

I_IPi—Z_I
&6

3 Nm
2.2 ft-lb

24

Introduceti conductorul monofilar (L1)
care vine de la retea si conductorul neu-
tru (N) care vine de la retea in bornele
de racordare. Introduceti cei doi con-
ductori neutri (N) din circuitul de curent
de rezerva in bornele de racordare.

Strangeti conductorul monofilar (L1) si
conductorul neutru (N) Tn bornele de ra-

cordare. Strangeti cei doi conductori ne-
utri (N) Tn bornele de racordare. Pentru
suruburi de racordare si cupluri de
strangere permise, vezi Suruburi de ra-
cordare permise la pagina 20.



Conectati consu-
matorul 2-polar in
circuitul de curent
derezerva la
Tntrerupatorul de
rezerva

/\  PERICOL!

Pericol din cauza conductorilor monofilari slabiti si/sau fixati necorespunzator in

borna de racordare.

Acest lucru poate duce la vatamari corporale grave si la daune materiale.

» Verificati mentinerea ferma a conductorilor monofilari in borna de racordare.

» Asigurati-va ca acest conductor monofilar se afla complet in interiorul termi-
nalului si ca niciun fir simplu nu iese in afara bornei de racordare.

|I| Inainte de inceperea lucrarilor de racordare, dezizolati toate cablurile conform

specificatiilor. Vezi capitolul Lungimi de dezizolare la pagina 23.

Introduceti conductorul monofilar (L1)

care vine de la circuitul de curent de re-
zerva si conductorul neutru (N’) care vi-

ne de la circuitul de curent de rezerva in
bornele de racordare. Conectati cabluri-
le de impamantare (GND) ale cablajului

casei la bornele de racordare.

Insurubati conductorul monofilar (L1*) si
conductorul neutru (N') in bornele de ra-
cordare. Insurubati cablurile de
impamantare (GND) ale cablajului casei
in bornele de racordare.
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Instalare cu 4 poli

Racordati Backup
Switch 4-polar la
reteaua electrica
publica

26

/\  PERICOL!

Pericol din cauza conductorilor monofilari slabiti si/sau fixati necorespunzator in

borna de racordare.

Acest lucru poate duce la vatamari corporale grave si la daune materiale.

» Verificati mentinerea ferma a conductorilor monofilari in borna de racordare.

» Asigurati-va ca acest conductor monofilar se afla complet in interiorul termi-
nalului si ca niciun fir simplu nu iese in afara bornei de racordare.

Inainte de inceperea lucrarilor de racordare, dezizolati toate cablurile conform
specificatiilor. Vezi capitolul Lungimi de dezizolare la pagina 23.

;|

Introduceti conductorii monofilari (L1,
L2, L3) provenind din retea si conducto-
rii neutri (N) provenind din retea in bor-

nele de racordare. Introduceti cei doi
conductori neutri (N') din circuitul de cu-
rent de rezerva in bornele de racordare.

Insurubati conductorii monofilari (L1,
L2, L3) si conductorul neutru (N) in bor-
nele de racordare. Strangeti cei doi con-
ductori neutri (N') in bornele de racorda-
re. Pentru suruburi de racordare si cu-
pluri de strangere permise, vezi Suru-
buri de racordare permise la pagina 20.



Conectati consu-
matorul 4-polar
din circuitul de
curent de rezerva
la Backup Switch

/\  PERICOL!

Pericol din cauza conductorilor monofilari slabiti si/sau fixati necorespunzator in

borna de racordare.

Acest lucru poate duce la vatamari corporale grave si la daune materiale.

» Verificati mentinerea ferma a conductorilor monofilari in borna de racordare.

» Asigurati-va ca acest conductor monofilar se afla complet in interiorul termi-
nalului si ca niciun fir simplu nu iese in afara bornei de racordare.

Inainte de inceperea lucrarilor de racordare, dezizolati toate cablurile conform
specificatiilor. Vezi capitolul Lungimi de dezizolare la pagina 23.

3 Nm
2.2 ft:lb

Introduceti conductorii monofilari (L1,
L2, L3) provenind din circuitul de curent
de rezerva si conductorii neutru (N') pro-
venind din circuitul de curent de rezerva
in bornele de racordare. Conectati ca-
blurile de impamantare (GND) ale cabla-
jului casei la bornele de racordare furni-
zate.

Insurubati conductorii monofilari (L1,
L2, L3') si conductorul neutru (N‘) in bor-
nele de racordare. insurubati cablurile
de iImpamantare (GND) ale cablajului ca-
seiin bornele de racordare.
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Racordarea cablului de comunicare date

Descrierea comu-
nicatiilor de date

Indicatii pentru
comunicatii de
date

Comunicatii de
date - optiunea
Modbus RTU

28

Feedback intrerupator in pozitia de alimentare de urgenta (IN6/IN7)

Cand Fronius Backup Switch este comutat pe sursa de alimentare de urgenta, inver-
torul verifica pozitia intrerupatorului. Daca aceasta este corecta, este eliberata sursa
de alimentare de urgenta a consumatorilor conectati in circuitul de curent de re-
zerva.

Comunicare Modbus Fronius Smart Meter (M+/M-)

Contactul intrerupe comunicarea dintre invertor si Fronius Smart Meter. intrerupe-
rea comunicarii impiedica incetarea automata a functionarii cu curent de rezerva.
Invertorul raméane in regim de functionare cu curent de rezerva. Daca este disponi-
bila din nou alimentarea cu energie electrica stabila de la retea, comutatorul Froni-
us Backup Switch trebuie comutat manual la functionarea de la retea.

Daca functionarea cu curent de rezerva trebuie oprita automat la revenirea la retea,
nu directionati linia de comunicatii prin Fronius Backup Switch.

Oprire prin cablu (WSD IN/WSD IN)
In pozitia de comutare , 0", linia WSD este intrerupta. Invertorul se opreste imediat.
O revenire asincrona la retea este impiedicata.

IMPORTANT!

Respectati urmatoarele indicatii referitoare la racordarea cablului de comunicatii de

date la Backup Switch.

- Utilizati cabluri de retea de tipul CAT5 STP sau superior.

- Pentru cabluri de comunicatii date pereche utilizati o pereche de cabluri torsa-
date impreuna.

- Utilizati cabluri de comunicatii date dublu izolate sau cu manta, in cazul in care
acestea se afla in apropierea conductorilor fara strat de acoperire.

LA RIRIN RIRNIE G | g

Smart Meter Pin lz__al N|L1 L2 L3|L1 L2 L3 %I M+
P M- GND M-+ ; WSD IN-
50kA-3 B C A © E IN7
Sana 5 T o A h ® B -
TS 5kA-3 12 13 11 s V+
TS 65A-3 9 10 8 24 N P WSD IN+
TS 100A-1 5 6 4 = 3 3 57 GND
s U UUJ U U -

Cand utilizati Modbus RTU, alimentarea cu energie electrica a Fronius Smart Meter
IP este intrerupta in timpul functionarii cu curent de rezerva prin intermediul con-

tactelor 23/24 ale unui comutator de contact auxiliar. Acest lucru impiedica inceta-
rea automata a functionarii cu curent de rezerva atunci cand reteaua electrica pu-

blica este din nou disponibila.



Comunicatii de

date - Optiune 1
Modbus N - -
[ 13
TCP/IP | MQTT Smart Meter IP | DD D DD D D 13 Inverter
(— R R = M+
5 WSD IN-
IN7
(D = T g
3| 100
< v+
24 24 — WSD IN+
. M T T2 13T T2 T GND
« & [ LODUUU0 i
- -
N i il
i
I

Atunci cand se utilizeaza Modbus TCP/IP sau MQTT, conductorul neutru si, prin ur-
mare, alimentarea cu energie electrica a Fronius Smart Meter IP este intrerupta in
timpul functionarii cu curent de rezerva prin intermediul contactelor 23/24 ale unui
comutator de contact auxiliar. Acest lucru impiedica incetarea automata a
functionarii cu curent de rezerva atunci cand reteaua electrica publica este din nou

disponibila.
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Montarea capacului de protectie

Montarea capace-
lor de protectie

30

/\  PERICOL!

Pericol cauzat de tensiunea electrica din cauza capacelor de protectie lipsa sau
montate necorespunzator.

Un soc electric poate fi mortal si/sau poate provoca pagube materiale grave.
» Montati capacul de protectie imediat dupa instalarea cablurilor aflate sub

tensiune.
» Montati capacele de protectie Tn mod corespunzator si verificati-le stabilita-
tea.
IMPORTANT!

Capacele de protectie sunt utilizate pentru izolarea suplimentara a liniilor sub ten-
siune la liniile de transfer de date.

[1] m Montati un capac de protectie deasupra

fiecarui intrerupator de sarcina de 63 A.

@ (g Utilizati suruburile din pachetul de livra-
re pentru asamblare.

0,2 Nm

Montati un capac de protectie in partea
inferioara a fiecarui intrerupator de sar-
cina de 63 A. Utilizati suruburile din pa-

@ 6 chetul de livrare pentru asamblare.
h o

0,2 Nm
0.14 ft-lb




Montarea capacului carcasei si a comutatorului

Montarea capacu-  [1]
lui carcasei si a
comutatorului

si fixati cu surubul.

|TX10 /M5 x 9 mm |
|

)

0,75 Nm
0.55 ft:lb

Montati capacul carcasei si comutatorul
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Punerea in functiune

Punereain

functiune a siste-
mului fotovoltaic

Generalitati

Configurare Ali-
mentare de ur-

genta - Full Bac-
kup

32

Conectati bateria racordata la invertor.

[1]

Asigurati-va ca separatorul DC are
pozitia intrerupatorului ,ON". Conectati
disjunctorul de protectie.

IMPORTANT!

Setarile de la punctul de meniu Configurare aparat > Functii si intrari/iesiri pot fi
efectuate numai de catre personalul de service instruit! Pentru punctul de meniu
Configurare aparat este necesara introducerea parolei de tehnician.

|I| Apelati interfata-utilizator a invertorului.
- Deschideti browserul web.
- Inbara de adres3 a browser-ului introduceti adresa IP
(WLAN: 192.168.250.181, LAN: 169.254.0.180) sau introduceti numele de
host si de domeniu al invertorului si confirmati.

v’ Se afiseazd interfata-utilizator a invertorului,

Autentificati-va in fereastra de autentificare cu numele de utilizator Tehnician si
parola de tehnician.

In meniul Configurare dispozitiv > Functii si 1/0 activati functia Alimentare de ur-
genta.
In lista de derulare Regim de alimentare de urgenta selectati modul Full Bac-
kup.



Testarea regimu-
lui de functionare
cu curent de re-
zerva

Pornire manuala
a sistemului in
modul de functio-
nare cu curent de
rezerva

E| Dati clic pe butonul Salvare pentru a salva setarile.

V' Modul de alimentare de urgentd Full Backup este configurat.

Testati regimul de functionare cu curent de rezerva:

- lainstalarea si configurarea initiala

- dupa lucrari la dulapul de comanda

- Intimpul functionarii (recomandare: cel putin o data la 6 luni)

Pentru functionarea in regim de testare, se recomanda o incarcare a bateriei de mi-
nim 30 %.

O descriere pentru functionarea in regim de testare este disponibila in Lista de veri-
ficare - alimentare de urgenta (https://www.fronius.com/de/download-center?sear-
chword=42,0426,0365).

Daca in decursul primelor 10 minute dupa o pana a retelei publice nu are loc o co-
mutare manuala pe regim de functionare cu curent de rezerva, acest lucru poate
provoca deconectarea invertorului si a bateriei. Pentru a initia apoi regimul de
functionare cu curent de rezerva, trebuie sa aiba loc comutarea manuala si, daca es-
te necesar, sa fie efectuata o pornire manuala a sistemului.

|I| Comutati intrerupatorul de la Backup Switch in pozitia intrerupatorului ,functio-
nare cu curent de rezerva”.

Porniti invertorul si bateria (respectati secventa de pornire).

IMPORTANT!

In functie de producatorul bateriei, urmati secventa de pornire recomandata de
producdtor pentru pornirea sistemului. Pentru mai multe informatii, consultati Ma-
nualul de utilizare al invertorului sau al bateriei.

33


https://www.fronius.com/de/download-center?searchword=42,0426,0365
https://www.fronius.com/de/download-center?searchword=42,0426,0365
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Date tehnice
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Date tehnice

Date tehnice

intrerupator | Comutator cu

de sarcina contact auxi-

Date tehnice ) 63 A liar
Curent termic de functionare nominal
deschis I, 63 A 10A
incapsulat Iihe 63 A
Tensiunea nominala de izolare U;?) 690V 690V
Capacitate de rupere I
3x220-440V 330A
3x500V 330A
3x660-690V 190 A
Categorii de utilizare AC21A, AC21B
Curent de functionare nominal | 400V 63 A
Ie
Putere nominala de functiona- | 220-240V 24 kW
re 380 - 440 V 42 kW
3-faze 3-polar 660 - 690 V 72 kW
Categorii de utilizare AC23A, AC23B
Curent de functionare nominal | 400V 45 A
Ie
Putere nominala de functiona- | 220-240V 15 kW
re 380-440V 22 kW
660 - 690 V 18,5 kW
Siguranta gl (gG) max. 63 A max. 20 A

Greutate

Date generale

526 g

Temperatura ambientala admisa

-40 °C pana la +60 °C

Dimensiuni 64 x 135,4x 91 mm
IP IP20 + KLAD
Frecventa de retea 50- 60 Hz
Tensiune nominala 3-230/400V
Deconectarea de la retea 2-polar sau 4-polar
Curent de scurtcircuit nominal conditionat I 10 kA

1) Conform IEC 947-3, IEC 947-5-1, VDE 0660, EN 60947-3, EN 60947-5-1

2) Se aplica la: Retele cu punct in stea Tmpamantat, categoria de supratensiune I-11I,

grad de poluare 3: Uimp = 6kV.
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Service, conditii de garantie si elimi-
narea ca deseu
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Service, conditii de garantie si eliminarea ca deseu

intretinere

Garantia de fabri-
catie Fronius

Eliminarea ca
deseu

Activitatile de Intretinere si service pot fi efectuate doar de personalul de service in-
struit.

Conditiile de garantie detaliate, cu specific national, se gasesc la www.fronius.com/
solar/garantie .

Pentru a primiintreaga perioada de garantie pentru produsul Fronius nou instalat,
este necesara Inregistrarea la www.solarweb.com .

Echipamentele electrice si electronice vechi trebuie colectate separat conform direc-
tivei UE si legislatiei nationale si trebuie sa faca obiectul unei reciclari ecologice.
Aparatele uzate trebuie returnate distribuitorului sau la un centru local autorizat de
colectare si reciclare. Eliminarea corecta a aparatelor vechi contribuie la reutilizarea
sustenabila a resurselor si previne efectele negative asupra sanatatii si mediului.

Ambalaje

- ase colecta separat

- aserespecta prevederile valabile local

- asereduce volumul ambalajului din carton
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https://www.fronius.com/de-de/germany/solarenergie/installateure-partner/service-support/garantiemodelle
https://www.fronius.com/de-de/germany/solarenergie/installateure-partner/service-support/garantiemodelle
https://www.solarweb.com/
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Scheme electrice
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Comutare manuala generator de rezerva separatie
2-polara de ex. Germania

BESTEHENDE HAUSINSTALLATION
EXISTING DOMESTIC INSTALLATION

DC=IN

PV-GENERATOR
& BATTERY

GRT

N

«g)

¥ O
&2
us
&
&5
5

L POTENTIALAUSGLEICHSSCHIENE
L MEN” LINK

1)1

=A1 PRIMO GEN24

EVU-ZAHLER
METER FUSE UTILITY-METER METER FUSE
z
>

,:‘
-

NACHZAHLER-
SICHERUNG

5235k
L %4 ? 3 ;
b
L 1 "
I ! WIRED SHUT
|
)
|
1
|
N

o
.
J

DOWN (WSD)

- ~g—

ANSCHLUSS FUR VON FRONIUS
FREIGEGEBENEN BATTERIEN
(SIEHE BATTERIE-SCHALTPLAN)

M+

L27%—--
L3 = - -
M-

GND x——

CONNECT TO FRONIUS
APPROVED BATTERIES
(REFER TO BATTERY SCHEMATIC)

=P1
Fronius Smart Meter

z

m

v
L GND
[ ING/INT

CAT5 STP.

DER WECHSELRICHTER ERFULLT DIE ANFORDERUNGEN
DER "AUTOMATISCHEN ABSCHALTUNG DER
STROMVERSORGUNG IM FEHLERFALL" DURCH

INTERNE UBERWACHUNG.

IN6/INT

GULTIG FUR SOFTWARE VERSION 1.25.2 ODER HOHER
WECHSELRICHTER MIT ALTERER SOFTWARE
BENOTIGEN EIN UPDATE.

-Q1 "9
Fronius

o Backup Switch
L Netz - O - Notstrom
Grid - O - Backup

H ST T

THE INVERTER MEETS THE REQUIREMENT OF "AUTOMATIC
SHUTDOWN OF THE POWER SUPPLY IN THE EVENT OF
AFAULT" THROUGH INTERNAL MONITORING.

v+

Auc_swicn?

M+

VALID FOR SOFTWARE VERSION 1.25.2 OR HIGHER
o INVERTERS WITH A SOFTWARE BELOW 1.25.2 NEED AN
[ UPDATE

SYMBOL DEFINITION:

. VERDRILLTE LEITUNG
s TWISTED PAIR

*1) PE- N VERBINDUNG NUR IM TN-SYSTEM
PE - N CONNECTION ONLY IN TN-NETWORK

*2) DER MODBUS-KOMMUNIKATIONS-BUS ERFORDERT DEN ABSCHLUSS
DER LEITUNGSENDEN MITTELS ABSCHLUSSWIDERSTANDE.
DETAILS SIEHE WECHSELRICHTER-DOKUMENTATION.

L THE MODBUS COMMUNICATION BUS REQUIRES THE

L TERMINATION OF CABLE ENDS WITH TERMINATION

RESISTORS. DETAILS ACCORDING INVERTER MANUAL.

L *7) IST DER WSD-ANSCHLUSS DES WECHSELRICHTERS
BEREITS BELEGT (2.B. VON EINEM SPD-PRINT), SIND DIE
JR— JR— KONTAKTE IN SERIE ZU VERDRAHTEN
| | IF THE WSD-CONNECTION OF THE INVERTER IS
i | ALREADY USED (E.G. BY A SPD-BOARD), THE CONTACTS MUST

BE WIRED IN SERIES
* * "8) NETZAUSFUHRUNG 1 ODER 3 PHASIG - JE NACH NETZFORM
SINGLE OR THREE PHASE INSTALLATION - DEPENDS ON GRID
LAST NOTSTROMVERSORGUNG -
LOAD BACKUP LOAD
P e
@ open closed
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Comutare manuala alimentare de urgenta separare
3-polara cu protectie NA

BESTEHENDE HAUSINSTALLATION
EXISTING DOMESTIC INSTALLATION

LR

zroo

DC=IN BATTERY

PV-GENERATOR DC CONNECTION

g

VORZAHLER-
SICHERUNG

PV INPUTS

w
23
2
2
&
o
&
N
o

§i

E

§2

S

g

s

w

2]

K

2

&

o

&

N

=A1+A2 PILOT / PILOT2

AC TERMINAL

L1|L2|L3l N i%

¢
£
3
2
[Nl
&8
£

- 105/CLO
- GND
- MO+
- MO-
O~ SHIELD
- SHIELD

—>

3
—=>- I04/RGO

}
>
—e=D—
—>
—>
-A1+A2-X8
DO— V4

A1+A2-X30

WIRED SHUT
DOWN (WSD)

I
|
I
|
I
|

a

CAT5 STP p:
T
S
i
2
PR
& i

P

ANSCHLUSS FUR VON FRONIUS
FREIGEGEBENEN BATTERIEN
(SIEHE BATTERIE-SCHALTPLAN)

AI33111
8134112

o
539

M+
M-

Q
z
[}

=P1
Fronius Smart Meter

CONNECT TO FRONIUS
v APPROVED BATTERIES
GND. (REFER TO BATTERY SCHEMATIC)

DER WECHSELRICHTER ERFULLT DIE ANFORDERUNGEN
DER "AUTOMATISCHEN ABSCHALTUNG DER
STROMVERSORGUNG IM FEHLERFALL" DURCH

INTERNE UBERWACHUNG.

GULTIG FUR SOFTWARE VERSION 1.25.2 ODER HOHER.
WECHSELRICHTER MIT ALTERER SOFTWARE
BENOTIGEN EIN UPDATE

THE INVERTER MEETS THE REQUIREMENT OF "AUTOMATIC
SHUTDOWN OF THE POWER SUPPLY IN THE EVENT OF
AFAULT" THROUGH INTERNAL MONITORING

VALID FOR SOFTWARE VERSION 1.25.2 OR HIGHER.
INVERTERS WITH A SOFTWARE BELOW 1.25.2 NEED AN
UPDATE.

Versorgungsspannung

=F7
NA-Schutz *5)

Interface Protection System

SYMBOL DEFINITION:

Relaisanschiisse und Rickmeldekontakte 52|
Relay connencton and contact monforing 22| tRERS VERDRILLTE LEITUNG

TWISTED PAIR

IN6/INT

F

Q1 %)
Fronius
Backup Switch

Netz - O - Notstrom L, )
Grid- 0 - Backup gt nnjen e

1,

PE - N VERBINDUNG NUR IM TN-SYSTEM
PE-N CONNECTION ONLY IN TN-NETWORK

=

e
8 aux_swrens &

H

2\ o

< oo <loz (orrion |2 |4 Js

=3~ S[EE| DETAILS SIEHE WECHSELRICHTER-DOKUMENTATION.

I S Tl 151 THE MODBUS COMMUNICATION BUS REQUIRES THE
TERMINATION OF CABLE ENDS WITH TERMINATION
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Comutare manuala generator de rezerva separare
4-polara de ex. Germania
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fronius.com/en/solar-en-
ergyl/installers-partners/
products-solutions/moni-
toring-digital-tools

MONITORING &
DIGITAL TOOLS

Fronius International GmbH
Froniusstrafie 1
4643 Pettenbach
Austria
contact@fronius.com
www.fronius.com

At www.fronius.com/contact you will find the contact details
of all Fronius subsidiaries and Sales & Service Partners.
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